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Overview

XFT-120C+ AED Trainer Package
Includes: trainer unit, remote control (optional), training pads, connecting
cable, quick-start guide, adapter (optional) and carry bag.

Metronome Pads Connector Socket
(LED)

Shock Button
ON/OFF Button
Scenario Selection/Up
Volume Control

Scenario Selection/Down Language Selection

Operating Scenario
Display(LED)

Pause/Play

Speaker
Battery
Audio out compartment

DCinput
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Step 1: Load 3 x AA batteries into the compartment; press ON/OFF to power
up. Select a scenario on the unit or with the remote control.
Step 2: Follow the voice prompts to place the pads on the manikin and plug
inthe cable.
Step 3: Press Shock button when advised, then begin CPR as directed.
% If your AED Trainer supports pre-connection and the electrode cable is already
plugged in at power-on, voice prompts will not advance until you press the PRE-
CONNECTED activate key on the remote control.

Note: Scan the QR code on the back cover for full instructions and updates.

Ubersicht

XFT-120C+ AED-Trainer-Set
Lieferumfang: Trainergerat, Fernbedienung (optional), Trainingspads, Verbindung-
skabel, Schnellstartanleitung, Netzteil (optional) und Tragetasche.

Metronom Elektrodenanschluss

Schock Knopt

Ein/Aus-Knopf
Szenarioauswahl/hoch

Lautstarke Einstellung

Szenarioauswahl/runter Sprachauswahl

Szenario Anzeige (LED) Pause/Play

Lautsprecher
Batteriefach
Audio Ausgang

Anschluss
Netzteil

- AN

Schritt 1: Legen Sie 3 AA-Batterien in das Batteriefach ein; driicken Sie den Ein/
Aus-Knopf, um das Gerat einzuschalten. Wahlen Sie ein Szenario am Geréat oder
tber die Fernbedienung.

Schritt 2: Befolgen Sie die Sprachanweisungen, um die Pads auf dem Mannequin
anzubringen und das Kabel anzuschlieRen.

Schritt 3: Driicken Sie den Schockknopf, wenn Sie dazu aufgefordert werden, und
beginnen Sie anschlieend mit der Wiederbelebung, wie angeleitet.

% Falls I|hr AED-Trainer die Vorverbindung unterstutzt und das Elektrodenkabel
bereits beim Einschalten eingesteckt ist, werden die Sprachanweisungen erst fort-
gesetzt, nachdem Sie die Vorverbindungs-Aktivierungstaste auf der Fernbedienung
gedriickt haben.

Hinweis: Scannen Sie den QR-Code auf der Riickseite, um die volistdndige Be-
dienungsanieitung und Updates zu erhalten.

Francais
Apercu

Kit de formateur DEA XFT-120C+

Contenu : appareil de formation, télécommande (en option), électrodes de
formation, cable de connexion, guide de démarrage rapide, adaptateur (en
option) et housse de transport.

Métronome (LED+son) Embase du connecteur d'électrodes

Bouton choc

Sélection de scénario Bouton marche-arrét

/vers le haut

Bouton de Réglage du volume

Sélection de scénario ) .
Jvers le bas Sélection de lalangue

Affichage du Pause/Lecture

scénario (LED)

Haut-parleur
Compartiment
Sortie audio batterie

Alimentation CC
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Etape 1 : Insérez 3 piles AA dans le compartiment des piles ; appuyez sur le bouton
Marche/Arrét pour allumer I'appareil. Sélectionnez un scénario sur I'unité ou a l'aide
de la télécommande.

Etape 2 : Suivez les instructions vocales pour placer les électrodes sur le manne-
quin et brancher le cable.

Etape 3 : Appuyez sur le bouton SHOCK lorsque c’est demandé, puis effectuez la
RCP selon les instructions.

% Si votre formateur DEA prend en charge la pré-connexion et que le cable d'élec-
trode est déja branché a la mise sous tension, les messages vocaux n'avanceront
pas tant que vous n'aurez pas pressé la touche d’activation PRE-CONNECTE sur la
télécommande.

Remarque : scannez le code QR au dos pour consulter la notice compléte et les
mises a jour.

Panoramica

Pacchetto trainer DAE XFT-120C+

Contenuto: unita trainer, telecomando (opzionale), pad di addestramento,
cavo di collegamento, guida rapida, alimentatore (opzionale) e borsa da
trasporto.

Led del Metronomo
Pulsante di Scarica

Presa di connessione degli Elettrodi

Incremento del Pulsante di Accensione

numero dello scenario
Controllo del volume

Decremento del numero
dello scenario

Display

Selettore della Lingua
Pausa/Avvio/Suono del
metronomo On/Off

Altoparlante

Comparto

Uscita audio batterie

Presadi
Alimentazione
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Passo 1: Inserire 3 batterie AAnelvano; premere il pulsante di accensione per
accendere. Selezionare uno scenario sull’unita o con il telecomando.

Passo 2: Seguire le istruzioni vocali per applicare i pad sul manichino e collegare
il cavo.

Passo 3: Quando richiesto, premere il pulsante SHOCK e quindiiniziare la RCP
come indicato.

% Se il tuo trainer DAE supporta la pre-connessione e il cavo dell’elettrodo é gia
inserito all’accensione, le istruzioni vocali proseguiranno solo dopo aver premuto il
tasto di attivazione PRE-CONNESSO sul telecomando.

Nota: scannerizzare il codice QR sul retro per le istruzioni complete e gli aggior-
namenti.

Descripcién general

Kit de entrenador DEA XFT-120C+

Incluye: unidad de entrenamiento, control remoto (opcional), pads de entre-
namiento, cable de conexién, guia de inicio rapido, adaptador (opcional) y
bolsa de transporte.

El metrénomo Enchufe de conector de almohadillas

Sacuda Bot6n

La Seleccién El botén de encendido

del guién +
El control de volumen

La Seleccion _ o
del guién - La Seleccion del idioma

Presenta que Tocar / detener

guion (el nimero)

Altavoz

El audio Fuera

La entrada
de C.A.
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Paso 1: Introduzca 3 pilas AA en el compartimento; pulse el boton de encendido
para encender el dispositivo. Seleccione un escenario en la unidad o con el mando
a distancia.

Paso 2: Siga las indicaciones de voz para colocar los pads en el maniqui y conectar
el cable.

Paso 3: Cuando se le indique, pulse el boton SHOCK y luego comience la RCP
segln las instrucciones.

Sisu entrenador DEA admite pre-conexiony el cable del electrodo ya esta conectado
al encender, los mensajes de voz no avanzaran hasta que pulse latecla de activacion
PRE-CONEXION del mando.

Nota: escanee el cédigo QR en la parte trasera para obtener las instrucciones
completas y las actualizaciones.

www.xft-china.com
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Visao geral

Portugués
Kit de treinador DEA XFT-120C+

Conteldo: unidade de treinamento, controle remoto (opcional), pads de treino,
cabo de conexdao, guia de inicio rapido, adaptador (opcional) e bolsa de transporte.

Luz de LED Encaixe para conector das pas

Botdo de CHOQUE

Selegao de caso
pré-programado/Acima

Botdo de energia
(Liga/Desliga)
Controle de volume

Selecgéao de caso / Abaixo Selecéo de idioma

Display de LED -
Indicagdo de Caso

Botédo de Pausa/lnicio

Alto falante

Compartimento

Saida de audio da bateria

Encaixe para
carregador
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Passo 1: Insira 3 pilhas AA no compartimento; pressione o botdo liga/desliga para
ligar. Selecione um cenario na unidade ou com o controle remoto.

Passo 2: Siga as instru¢des de voz para colocar as pastilhas no manequim e
conectar o cabo.

Passo 3: Quando solicitado, pressione o botdo SHOCK e, em seguida, inicie a RCP
conforme indicado.

% Se o seu treinador DEA suportar pré-conexdo e o cabo do eletrodo ja estiver
conectado ao ligar, os prompts de voz ndo avancardo até que vocé pressione a tecla
de ativacdo PRE-CONEXAO no controle remoto.

Nota: escaneie o cédigo QR na parte traseira para obter instrucées completas e
atualizacées.

Overzicht

Nederlands
XFT-120C+ AED-trainerset

Inhoud: trainerunit, afstandsbediening (optioneel), trainingselektroden, verbinding-
skabel, snelstartgids, adapter (optioneel) en draagtas.

Metronoom (LED) Connector-uitgang voor pads

Shock-knop
X X AAN/UIT-toets
Scenarioselectie /Omhoog
Volume-regeling

Scenarioselectie /Omlaag Taalkeuze

Weergave actief
scenario (LED)

Pauzeren/Afspelen

Luidspreker

Batterijvak
Audio-uitgang
DC-ingang
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Stap 1: Plaats 3 AA-batterijenin hetvak; druk op AAN/UIT om in te schakelen.
Selecteer een scenario op het toestel of met de afstandsbediening.

Stap 2: Volg de steminstructies om de elektroden op de pop aan te brengen en sluit
de kabel aan.

Stap 3: Druk op de SHOCK-knop wanneer gevraagd en begin daarna met de rea-
nimatie zoals aangegeven.

% Als uw AED-trainer vooraf verbinden ondersteunt en de elektrodenkabel al is in-
geplugd bij hetinschakelen, gaan de steminstructies pas verder nadat u de VOORAF
VERBONDEN-activeertoets op de afstandsbediening heeft ingedrukt.

Letop: scan de QR-code op de achterkant voor de volledige handleiding en
updates.

Przeglad

Zestaw trenera AED XFT-120C+

Zawarto$¢: urzadzenie treningowe, pilot (opcjonalnie), podktadki treningowe,
kabel potgczeniowy, szybki przewodnik, zasilacz (opcjonalnie) i torba do
przenoszenia.

Metronom Ztgcze elektrod

Przycisk defibrylacji

Wiacz/wytacz
Wyb6r scenariusza+
Regulacja gtosnoséci
Wyboér scenariusza - Zmiana jezyka

Stop/Start
Wys$wietlacz scenariusza

Gtosnik
Komora baterii

Wyjscie audio
Ztacze zasilacza
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Krok 1: W6z 3 baterie AA do przedziatu; naciénij przycisk WL./WYL., aby wigczy¢.

Wybierz scenariusz na urzgdzeniu lub za pomoca pilota.

Krok 2: Postepuj zgodnie z instrukcjami gtosowymi, umies¢ elektrody na manekinie
i podtacz kabel.

Krok 3: Nacis$nij przycisk WSTRZAS, gdy zostaniesz o to poproszony, a nastepnie
rozpocznij RKO zgodnie z wskazéwkami.

x Jesdli Twoj trener AED obstuguje funkcje wstepnego podtaczenia i kabel elektrod
jestjuz podtaczony podczas wtgczania, komunikaty gtosowe nie beda kontynuowane,
dopdki nie nacisniesz przycisku aktywacji WSTEPNIE PODLACZONE na pilocie.

Uwaga: zeskanuj kod QR z tytu, aby uzyskac petna instrukcje obstugi | aktualizacje.

Yleiskatsaus

XFT-120C+ AED -harjoittelija

Sisaltaa: harjoitusyksikon, kaukosaatimen (valinnainen), harjoituselektrodit,

yhdyskaapelin, pikaohjeen, verkkolaitteen (valinnainen) ja kantolaukun.
Elektrodiliitin

Elvytysmetronomi (LED)

Iskupainike
Virtakatkaisin
Skenaarion valinta/ Yl6s

Aanenvoimakkuus

Skenaarion valinta/Alas Kielen valinta

Skenaarionaytté (LED) Tauko/Toisto

Kaiutin

. Paristokotelo
Adni ulos

DC-sisaantulo

Pikaohje
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Vaihe 1: Aseta 3 x AA-paristoa paristokoteloon; paina virtakatkaisinta
kaynnistaaksesi. Valitse skenaario laitteesta tai kaukosaatimesta.
Vaihe 2: Noudata &aniohjeita kiinnittaédksesi elektrodit mannekiiniin ja
kytke kaapeli.

Vaihe 3: Paina shokkipainiketta kehotettaessa, aloita sitten elvytys ohjeen
mukaan.

x Jos harjoittelijassasi on esikytkentatuki ja elektrodikaapeli on jo liitetty kdynnis-
tettdessa, aaniohjeet eivat etene, ennen kuin painat kaukoséaatimen ESIKYTKETTY-
aktivointipainiketta.

Huomio: Skannaa takakannen QR-koodi saadaksesi tdydelliset ohjeet ja

pdivitykset.
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